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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 6 listopada 2012 r.

zmieniajaca zalaczniki do decyzji 2006/766/WE w odniesieniu do wpisow do wykazéw pafistw
i terytoriow trzecich, z ktérych dopuszczony jest przywodz malzy, szkartupni, ostonic, §limakéw
morskich i produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 7696)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/692/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczeg6lne przepisy dotyczace organizacji urzedowych kontroli
w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (1), w szczegdlnosci jego
art. 11 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 stanowi, ze produkty
pochodzenia zwierzgcego przywozi si¢ jedynie z panistwa
trzeciego lub czesci panstwa trzeciego znajdujacego sie
w wykazie sporzadzonym zgodnie z tym rozporzadze-
niem.

Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 stanowi rowniez, ze
przy sporzadzaniu oraz aktualizowaniu takich wykazow
nalezy bra¢ pod uwage kontrole unijne w panstwach
trzecich oraz gwarancje wilasciwych organéw panstw
trzecich w odniesieniu do zgodnosci lub réwnowaznosci
z unijnym prawem paszowym i zywnoSciowym oraz
przepisami dotyczacymi zdrowia zwierzat, jak okreslono
w rozporzgdzeniu (WE) nr 882/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu spraw-
dzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym
oraz przepisami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobro-
stanu zwierzat (%).

W decyzji Komisji 2006/766/WE z dnia 6 listopada
2006 r. ustanawiajacej wykazy panstw i terytoridw trze-
cich, z ktérych dopuszczony jest przywéz malzy, szkar-
tupni, ostonic, $limakéw morskich i produktéw rybotéw-
stwa (%), wymieniono te paistwa trzecie, ktére spelniaja
kryteria okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004
i w zwigzku z tym s3 w stanie zagwarantowal, ze

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 320 z 18.11.2006, s. 53.

wyw6z wskazanych produktéw do Unii spelnia warunki
sanitarne ustanowione w przepisach unijnych dla
ochrony zdrowia konsumentéw. W  szczegdlnosci
zalgcznik [ do tej decyzji zawiera wykaz pafistw trzecich,
z ktorych dopuszczony jest przywéz malzy, szkartupni,
ostonic i §limakéw morskich, a zalacznik 11 do tej decyzji
zawiera wykaz panstw i terytoriéw trzecich, z ktérych
dopuszczony jest przywéz produktéw rybotéwstwa prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi. W wykazach tych
okreslono réwniez ograniczenia dotyczgce takiego przy-
wozu z niektérych panstw trzecich.

W dniach od 23 listopada do 2 grudnia 2010 r. Komisja
przeprowadzila kontrole w Chorwacji, aby oceni¢ istnie-
jace systemy kontroli produkeji zywych malzy przezna-
czonych na wywéz do Unii. Stwierdzono pewne uchy-
bienia, ktdre zostaly nast¢pnie usunigte. Systemy kontroli
obowiazujace we wspomnianym panfstwie trzecim daja
obecnie gwarancje wystarczajace do zapewnienia odpo-
wiedniej ochrony zdrowia konsumentéw w odniesieniu
do malzy wywozonych z Chorwacji do Unii. W zwigzku
z powyzszym Chorwacja powinna zosta¢ wiaczona do
wykazu zamieszczonego w zalaczniku I do decyzji
2006/766/WE.

W dniach od 25 do 28 kwietnia 2012 r. Komisja prze-
prowadzila kontrole w Brunei, aby oceni¢ istniejace
systemy kontroli produkeji produktéw ryboléwstwa
przeznaczonych na wywoz do Unii. Podczas wspom-
nianej kontroli nie stwierdzono uchybieni w odniesieniu
do produkeji produktéw akwakultury, ktére mialyby
istotne implikacje dla ochrony zdrowia konsumentéw.
Brunei powinno zatem zosta¢ wlczone do wykazu
panstw trzecich zamieszczonego w zalaczniku II do
decyzji 2006/766/WE, ze wskazaniem, ze z tego pafistwa
trzeciego wolno przywozi¢ do Unii jedynie produkty
akwakultury.

W dniach od 8 do 11 czerwca 2009 r. Komisja prze-
prowadzita kontrole w Togo. Urzedowe kontrole i $wia-
dectwa higieny w odniesieniu do wywozu Zywych
homaréw uznano za zadowalajgce, ale stwierdzono uchy-
bienia w systemie kontroli wedzonych produktéw rybo-
lowstwa przeznaczonych na wywoéz do Unii. Z uwagi na
te uchybienia Togo zostalo wlaczone do wykazu
zamieszczonego w  zalaczniku  II  do  decyzji
2006/766/WE, zmienionej decyzja Komisji
2009/951/UE (*), ze wskazaniem, Ze z tego pafistwa trze-
ciego wolno wywozi¢ do Unii jedynie zywe homary.

() Dz.U. L 328 z 15.12.2009, s. 70.
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Uchybienia stwierdzone podczas wizyty kontrolnej
Komisji w Togo zostaly nastepnie usunigte. Ustanowiono
systemy kontroli w celu prowadzenia analiz mikrobiolo-
gicznych i chemicznych wedzonych produktéow ryboléw-
stwa. Sprawozdania analityczne i inne informacje przed-
fozone przez wlasciwy organ daja gwarancje wystarcza-
jace do zapewnienia odpowiedniej ochrony zdrowia
konsumentéw w odniesieniu do wszystkich produktéw
ryboléwstwa przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
innych niz zywe, schtodzone, mrozone lub przetworzone
malze, szkarlupnie, ostonice i $limaki morskie, wywozo-
nych z Togo do Unii.

W nastepstwie reformy wewnetrznej w Krélestwie Nider-
landéw, ktora weszla w zycie z dniem 10 pazdziernika
2010 r., Antyle Niderlandzkie przestaly by¢ terytorium
autonomicznym w ramach tego krélestwa. W tym
samym dniu Curacao i Sint Maarten uzyskaly status tery-
toriow autonomicznych w ramach Krélestwa Niderlan-
déw, natomiast Bonaire, Sint Eustatius i Saba staly si¢
gminami specjalnymi europejskiej czesci Krélestwa Nider-
landéw.

Bonaire, Sint Eustatius i Saba pozostaja jednak ujete
w wykazie krajow i terytoribw zamorskich zamiesz-
czonym w zalaczniku II do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej. Sg to zatem kraje i terytoria zamorskie
objete postanowieniami czesci IV Traktatu.

Poniewaz terytoria te naleza do europejskiej czesci Krole-
stwa Niderlandow, wykonanie Traktatéw na tych teryto-
riach zapewniajg Niderlandy, a zadania wlasciwego
organu do spraw sanitarnych na terenie tych gmin
specjalnych s realizowane przez wlasciwe organy Nider-
landéw. Wlasciwe organy Niderlandow przedstawily
Komisji niezbedne informacje w celu udowodnienia, ze
system kontroli sanitarnych obowiazujacy na terytoriach
Bonaire, Sint Eustatius i Saba zapewnia wystarczajace
gwarancje zgodnosci z wymogami unijnymi. Z przekaza-
nych informacji wynika réwniez, zZe organy te posiadaja
te same uprawnienia do prowadzenia kontroli, ktérymi
dysponowal wlasciwy organ Antyli Niderlandzkich, oraz
ze podmioty prowadzace przedsi¢biorstwo spozywcze
maja takie same obowiazki. Ponadto wedlug tych infor-
magcji urzgdowe kontrole sanitarne w tych gminach
specjalnych utrzymujg si¢ na tym samym poziomie co
w okresie istnienia Antyli Niderlandzkich.

Nalezy  zatem zmieni¢
2006]766/WE.

odpowiednio decyzje

(12)

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lanicucha Zywno$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2006/766/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w

zalaczniku I pomiedzy pozycjami dotyczacymi Grenlandii

i Jamajki dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

JHR CHORWACJA | Ma zastosowanie tylko do momentu,
gdy ten kraj przystgpujacy stanie si¢
panstwem czlonkowskim Unii”

2) w zalaczniku II wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

£

(g)
~

pomiedzy pozycjami dotyczacymi Beninu i Brazylii
dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,BN BRUNEI Tylko produkty akwakultury”

pomiedzy pozycjami dotyczacymi Brazylii i Bahaméw
dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

BQ BONAIRE, SINT-
EUSTATIUS, SABA”

pozycja dotyczaca Togo otrzymuje brzmienie:

G TOGO”

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
Maro§ SEFCOVIC
Wiceprzewodniczgcy
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